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JAB ANSTOETZ Fabrics:

Mercury JA2113-093

BW:
Gatsby

ANSTOETZ

FABRICS

Liebe Textilliebhaberinnen, liebe Textilliebhaber,

Stoffe umgeben uns Tag fiir Tag, wir leben in und mit ihnen. Unsere Stoffkollektionen, Tep-
piche und Mébel sind dafiir gemacht, Individualitit zu leben und Qualitdt zu spiiren. Lassen
Sie sich von unseren Neuheiten inspirieren — schreiben Sie das nachste Kapitel lhrer eigenen
Textile Love Story.

Weiche Materialien, ein wolliger Griff — COSY LIVING vermittelt umhiillende Warme und
Geborgenheit. Ideal fiir entspannte Wobhlfiihlorte. Mit COLOURFUL LIVING kommen aus-
drucksstarke Velours und Dekorationsstoffe ins Spiel. Dabei treffen frisches Design und Far-
be auf schwer entflammbare Garnqualitit. Die markanten Bezugstoffe der URBAN SAFARI
wecken Fernweh und bringen extravagante Looks in jedes Interieur. BOUTIQUE LIVING be-
sitzt das Flair stilvoller Fashion-Boutiquen, um Raume in elegante Refugien zu verwandeln.

Viele der Stoffe punkten mit besonderen Eigenschaften. Ob verdunkelnd, mit Fleckschutz,
schwer entflammbar, Thermofunktion oder hohem Recyclinganteil — mit jedem Meter wird
Ihr Wohnraum zu einem Ort, der Funktionalitiat mit Charakter und Schonheit verbindet.

Dear Lovers of Textiles,

We are surrounded by fabrics every day. They are integral parts of our homes. Our fabric col-
lections, carpets and furniture are made for living out individuality and experiencing quality.
Be inspired by our new textiles — write the next chapter of your own textile love story.

Soft materials and a woolly feel - COSY LIVING conveys enveloping warmth and cosiness,
perfect for relaxed places of well-being. COLOURFUL LIVING brings expressive velvet and
decoration fabrics into play. Fresh designs and colours meet flame-retardant yarn qualities.
The striking URBAN SAFARI upholstery fabrics awake wanderlust and lend extravagant looks
to any interior. BOUTIQUE LIVING has the flair of stylish fashion boutiques, transforming
rooms into elegant hideaways.

Many of the fabrics have special characteristics such as darkening or flame-retardant proper-
ties, stain protection, thermal functions or a large percentage of recycled materials. Every me-
tre transforms your living space into a place that combines functionality with added character
and beauty.

lhr / Your JAB ANSTOETZ Fabrics Design Team
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JAB ANSTOETZ Fabrics: Alexa JA7153-070, Fringes JA7152-071, Soft Lines JA7146-070,
Rayado JA7151-070, Cappuccino Vol. 2 JA1065-070

QR-Code scannen und mehr entdecken.
Scan QR code and discover more.
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COSY LIVING

looks
like wool

COSY LIVING greift das Bediirfnis nach Riickzug und Gebor-
genheit auf — und ist dabei eine moderne, vielseitige aber auch
pflegeleichte Kollektion. Mit weicher Haptik und volumindsen
Strukturen in zuriickhaltender Farbigkeit, imitieren die Stoffe den
Look von Wolle. Mit dabei: Bouclé-Klassiker und neue Unis, die

optisch und funktional tiberzeugen.

COSY LIVING picks up our need for a retreat and for cosiness —
and is a modern, versatile and easy-care collection. With a soft
feel and voluminous structures in restrained colours, the fabrics
imitate the look of wool. Classic bouclé fabrics and new plain
fabrics, both visually and functionally convincing, are part of the

collection.



Cosy Living | 7

BW:

JAB ANSTOETZ Fabrics:
Flanell JA6183-071

Josy JA6182-070

Chester

ip design:

Cappuccino Vol. 2 JA1065-020, 070, 073, 074

Style Eco JA3022-070, 092, 073, 095

Cube Lounge

JAB ANSTOETZ Flooring:
Glade 7673/296



Cosy Living | 9

R

on
~
=)
] <
: R
5 : B
;8 k o
Q= 2 it m
5= : - o
8 E -
& o g E =5 .
N o N : -2 :
[ : 33 _
w N2 S5 ~g :
O 9 5] = =) N3 : ;
3 Y e 7__0|.7_. ] o ©
SO E 03 T.3702 = — ..
Zz © =3 E3 Heo>2 . . ]
go 1_ S — -_ =
AU .| 56 O : : D =
o = z T680A ;2 :: r
e S22 <9 SM_l.ml o ZO_OI.%_ m
<8 2 R 2>% 38 1 i :
=N .pU m © AIAUC .. ELOOOVO
=0 < 77 L = w “ c 2 O1._ = =
— =0 m £ Q. = 620
2o 3 o 523 ; e .
e .2 iy N”%Cw c 3 o
~ 26 203 “<3TX3Y £3 2%
<< Bnype 5= N7
2553z - £
2585z =c 23
= A .m.@ %b
0



Cosy Living | 11

BW:

JAB ANSTOETZ Fabrics:

Easy Care

Daron Dining
Polo Dining

-071

Fringes JA7152
Tino JA1075-071

d-wearing chenille qualities Nico and Tino offer stain
protection in FabricProtect quality.

The har

Die strapazierfahigen Chenillequalititen Nico und Tino
bieten Fleckschutz in FabricProtect Qualitat.
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Coast 7672/473

Soft Lines JA7146-070
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1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Fringes JA7152-071

2 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Alexa JA7153-092
Cappuccino Vol. 2 JA1065-022, -092
Tino JA1075-071
Style Eco JA3022-024, 073, 094

i

BW:
Polo Dining

JAB ANSTOETZ Flooring:
Coast 7672/473
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JAB ANSTOETZ Fabrics: BW:

Fringes JA7152-071 Daron Dining
Tino JA1075-071 Polo Dining
Nico JA1076-071 Yakima

Style Eco JA3022-024, 073, 094
Cappuccino Vol. 2 JA1065-076 JAB ANSTOETZ Flooring:
Coast 7672/473
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JAB ANSTOETZ Fabrics: BW:

Soft Lines JA7146-091 Polo

Cappuccino Vol. 2 JA1065-076, 022

Tino JA1075-071 JAB ANSTOETZ Flooring:

Style Eco JA3022-024 Infinity 3744/495
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ASSOULINE

YellowXorner
teNeues

1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Soft Lines JA7146-091
Tino JA1075-071

2 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Soft Lines JA7146-091
Cappuccino Vol. 2 JA1065-022
Style Eco JA3022-024

3 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Rayado JA7151-050
Cappuccino Vol. 2 JA1065-092
Style Eco JA3022-095

BW:
Daron
Archetype

JAB ANSTOETZ Flooring:
Warm Welcome 7674/556



JAB ANSTOETZ Fabrics: Filas JA7147-030, Atlantic JA3024-030, 041, Astoria JA3026-033,
Ambassador JA3025-033, Echo Pleats JA6181-032
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QR-Code scannen und mehr entdecken.

: Scan QR code and discover more.

COLOURFUL LIVING

comfort
& safety

Eine frische Farbigkeit: Die Kollektion COLOURFUL LIVING
ladt zu mutiger Gestaltung und Mix & Match ein. Die Leucht-
kraft der Farben und eine klare Grafik unterstreichen die junge,
moderne Ausstrahlung des Designs. Die pflegeleichten und
schwer entflammbaren Veloursqualitdten und Druckstoffe eignen
sich bestens auch fiir den Objektbereich und bieten Komfort und

Sicherheit.

In fresh colours, the COLOURFUL LIVING collection invites you
to create bold designs and to mix & match. The vibrancy of the
colours and the clear graphics underline the young, modern
approach of the design. The easy-care and flame-retardant velvet
qualities and prints are also perfectly suitable for the contract

sector, offering comfort and safety.
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JAB ANSTOETZ Fabrics: ip design:

Abstract JA8086-080 Soulmate

Astoria JA3026-041, 071 Roxy

Ambassador JA3025-033

Atlantic JA3024-041 JAB ANSTOETZ Flooring:

Coast 7672/739
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1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Black Moon JA6185-051
Atlantic JA3024-041
Ambassador JA3025-072
Astoria JA3026-033

2 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Abstract JA8086-080
Atlantic JA3024-041
Astoria JA3026-062, 071

ip design:
Soulmate
Roxy

JAB ANSTOETZ Flooring:
Coast 7672/739

3 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Filas JA7147-021
Atlantic JA3024-011
Astoria JA3026-062
Ambassador JA3025-062

ip design:
Soulmate Dining
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JAB ANSTOETZ Fabrics: BW: JAB ANSTOETZ Flooring:

Black Moon JA6185-051 Heaven Ted 3771/093

Riva JA6186-090 Kelly Grand

Astoria JA3026-033, 071 Atmosphere Sweet Dr‘eams

Atlantic JA3024-032, 093

Ambassador JA3025-033, 071 ip design: Der schwerentflammbare Blackout Stoff Black Moon verdunkelt The flame-retardant black-out fabric Black Moon effectively
Allrounder

den Raum effektiv und sorgt so fiir einen gestinderen Schlaf. darkens the room and ensures healthier sleep.



JAB ANSTOETZ Fabrics: Leoni JA7154-021, Premio JA4018-070, Safari JA4020-020, Wildlife JA4019-020,
Rhino JA1074-026, Crocodile JA1077-071, Clay JA1072-023

E:33E
i QR-Code scannen und mehr entdecken.
[mre=4 Scan QR code and discover more.

URBAN SAFARI

life

wild

Ein Thema mit expressiver Handschrift: URBAN SAFARI stellt
markante Bezugstoffe in den Mittelpunkt. Charaktervolle Struk-
turen und ein Hauch Exotik prdgen den Look. Modisch gedacht
und dabei alltagstauglich umgesetzt. Die Kollektion ist ein beson-
deres Potpourri textiler Qualitdten. Drei Dekostoffe ergdnzen das

Thema — fiir Riume mit urbaner Eleganz und Charakter.

A theme with an expressive signature: URBAN SAFARI puts
distinctive upholstery fabrics centre stage. Textures with a strong
character and an exotic touch create the collection’s look.
Fashion-driven, yet made for everyday use, the collection is a
special potpourri of textile qualities. Three decoration fabrics
round off this theme — for rooms with urban elegance and added

character.
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JAB ANSTOETZ Fabrics: Style Eco JA3022-099 BW:

Premio JA4018-070 Fancy Leo JA7159-091 Nimbo

Rhino JA1074-073, 072 Rimini 1-9142-070, 091 Long Island

Clay JA1072-091

Lodge JA4016-091 JAB ANSTOETZ Flooring:
Divine 3757/476
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1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Clay JA1072-072
Premio JA4018-030
Leonessa JA3027-030

BW:
Polo Cocktail

N

JAB ANSTOETZ Fabrics:
Clay JA1072-091

Fancy Leo JA7159-091
Leonessa JA3027-030, 091
Crocodile JA1077-091, 030
Cheetah JA2128-071

BW:
Long Island

JAB ANSTOETZ Flooring:
Divine 3757/476

3 JAB ANSTOETZ Fabrics:

Premio JA4018-030, 070

BW:
Polo Cocktail

JAB ANSTOETZ Flooring:
Divine 3757/476

Urban Safari | 31
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JAB ANSTOETZ Fabrics: .
Crocodile JA1077-030 Polo Cocktail Performance & Sty|e

Safari JA4020-030
Dunes JA7150-073 Der EcoProtect Dekorationsstoff Dunes ist schwerentflammbar The EcoProtect decoration fabric Dunes is flame-retardant and

und besteht zu einem hohen Anteil aus recycelten Garnen. contains a high percentage of recycled yarns.
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Urban Safari | 35

070
-020, 071
26
071
071
2

0.

-021
Sambia JA4017-
Dining
-021
-021
-0

iJA7154
JA7154

Leoni
JAB ANSTOETZ Flooring:
Nomad 3709/177

Leoni JA7154

W.
Polo
JAB ANSTOETZ Flooring:
Nomad 3709/177
Wildlife JA4019
Rhino JA1074
Crocodile JA1077
Leonessa JA3027
BW:
Polo Cocktail
JAB ANSTOETZ Flooring:
Nomad 3709/177
Leoni
Wildlife JA4019-020, 071
Rhino JA1074
Crocodile JA1077-071
BW:
Polo Cocktail
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2 JAB ANSTOETZ Fabrics:
3 JAB ANSTOETZ Fabrics:
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JAB ANSTOETZ Fabrics:

New Dawn JA6187-021
Glaze JA6189-072
Lodge JA4016-020
Clay JA1072-023

Rhino JA1074-026
Crocodile JA1077-030

BW:
Cloud
Polo Cocktail

JAB ANSTOETZ Flooring:
Fame 3753/479

Sweet Dreams

Der Dimout Dekorationsstoff New Dawn verdunkelt
den Raum und sorgt fiir einen gesiinderen Schlaf.

The dim-out decoration fabric New Dawn darkens
the room and ensures healthier sleep.

|
bal

i

Urban Safari | 37
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1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
New Dawn JA6187-021
Lodge JA4016-020
Clay JA1072-023
Rhino JA1074-026
Crocodile JA1077-030

BW:
Cloud

s

JAB ANSTOETZ Fabrics:
New Dawn JA6187-021
Glaze JA6189-072
Lodge JA4016-020

Clay JA1072-023

BW:
Cloud




JAB ANSTOETZ Fabrics: Amira JA6184-051, Lash JA7148-050, Falling Leaves JA7157-050, Mercury JA2113-050

QR-Code scannen und mehr entdecken.
Scan QR code and discover more.

BOUTIQUE LIVING
chic &

unique

Inspiriert vom Interior Design internationaler Fashion-Boutiquen,
lebt die Kollektion von subtilen Farben und raffinierten Effektgar-
nen. BOUTIQUE LIVING vereint Stoffe mit besonderen Texturen,
feinen Jacquard-Webtechniken und aufwéndigen Stickereien.
Wie ein Besuch in einer Boutique. Ein Thema gemacht fiir alle,
die sich gerne einen Hauch von subtilem Glamour in ihr Zuhau-

se holen wollen.

Inspired by the interior design of international fashion boutiques,
the collection thrives on subtle colours and sophisticated effect
yarns. BOUTIQUE LIVING combines fabrics with special textures,
fine jacquard weaving techniques and elaborate embroideries,
creating a boutique atmosphere. It’s a theme made for anyone

who wants to bring a touch of subtle glamour into their homes.



JAB ANSTOETZ Fabrics:
Style Eco JA3022-052
Mercury JA2113-050, 093
Lash JA7148-050
Crocodile JA1077-091
Cosy Brick JA9006-050

JAB ANSTOETZ Flooring:

Kelly 7652/571

i s A O T S e

Performance & Style

Der EcoProtect Artikel Style Eco besteht zu
einem hohen Anteil aus recycelten Garnen.
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The EcoProtect article Style Eco is woven
with a high proportion of recycled yarns.

Boutique Living | 43
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1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
Sty]e Eco JA3022-026, 052
Cool Look JA3023-026

BW:
Ben

JAB ANSTOETZ Flooring:
Kelly 7652/571

JAB ANSTOETZ Fabrics:
Style Eco JA3022-052
Mercury JA2113-050
Lash JA7148-050
Crocodile JA1077-091
Cosy Brick JA9006-050

BW:
Nimbo

JAB ANSTOETZ Flooring:
Kelly 7652/571
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JAB ANSTOETZ Fabrics: ip design:

Falling Leaves JA7157-050 Flow Dining

Amira JA6184-050

Mercury JA2113-092 JAB ANSTOETZ Flooring:
Fame 3753/373
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Silva JA7155-040

Silva JA7155-040

Glaze JA6189-070

Amira JA6184

Mercury JA2113

Flow Dining

JAB ANSTOETZ Flooring:
Fame 3753/373

3 JAB ANSTOETZ Fabrics:
ip design:

1 JAB ANSTOETZ Fabrics:
2 JAB ANSTOETZ Fabrics:

MRS
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,Wir sorgen daflr, dass sich die
Menschen zu Hause und auf Reisen
wohl und geborgen fiihlen.”

Mit TEXTILE LOVE STORIES laden wir Sie ein, die
vielféltige Produktwelt der JAB ANSTOETZ GROUP
kennenzulernen.

Ob zuhause, auf Reisen oder am Arbeitsplatz —

unsere Produkte gestalten Raume und ihre Atmosphare.
Als Interior Brand setzen wir alles daran, dass sich
Menschen wohl fiihlen. Werte wie Geborgenheit und
Nachhaltigkeit weisen uns dabei den Weg.

Fir ein hochwertiges, langlebiges und zeitgemaf
modernes Interior Design finden Sie in unseren
weiteren Sortimenten neben vielfiltigen Wohnstoffen,
innenliegenden Sonnenschutz und Teppichen auch
Polstermobel, Polsterbetten sowie ein ausgesuchtes
Angebot an Wohnaccessoires bestehend aus Tischen
und Leuchten. Immer nach der MalRgabe: Interior Design
muss die Sinne berihren.

Auf unserer Internetseite www.jab.de konnen Sie sich
Uber unsere Produkte informieren. Dartiber hinaus
finden Sie dort auch unsere Showroom- und Handler-
adressen ebenso wie Informationen zu unserem
intensiven Engagement fiir die Umwelt und soziale
Belange.

Wir freuen uns tber lhr Interesse.

Wir mochten uns bei der folgenden Firma fiir die
Unterstiitzung dieses Magazins bedanken:

We would like to thank the following company for supporting
this magazine:

y. 4
1
EAGLepronucTS

Felitmanafublior soil 1893

JAB ANSTOETZ Fabrics:
Black Moon JA6185-051
Riva JA6186-090
Atlantic JA3024-032
Astoria JA3026-071
Ambassador JA3025-033

ip design:
Allrounder

JAB ANSTOETZ Flooring:
Ted 3771/093

“We make sure that people feel
comfortable and cared for both at
home and away.”

With TEXTILE LOVE STORIES we invite you to get to know
the diverse product world of the JAB ANSTOETZ GROUP.
Whether at home, away or at work — our products create
rooms and their atmospheres.

As an interior brand, we do everything we can to make
people feel good. Values such as caring and sustainability
show us the way.

For high-quality, long-lasting and contemporary modern
interior design, you will find a wide range of furnishing
fabrics, interior sun protection and carpets, as well as
upholstered furniture, upholstered beds and a select
range of home accessories such as tables and lights in our
other ranges — always according to the principle: interior
design must stir the senses. You can find out more about
our products on our website www.jab.de. You will also
find our showroom and dealer addresses there, as well as
information on our intensive commitment to the environ-
ment and social issues.

We appreciate your interest.

Cco,
neutral
company

Imprint:

JAB JOSEF ANSTOETZ KG

Potsdamer Stralse 160, D-33719 Bielefeld
T: +49 521 2093-0, www.jab.de

Layout: JAB ANSTOETZ, Jens Fricke & Elke Spliethoff
Interior Design: Miriam Medri

Photographer: Christian Burmester

Text: Anita Gupping

Lithography: ~ comwedo GmbH / Digital Imaging
Production: Boesmann Medien & Druck GmbH

All content, images and text are protected by copyright.
No part of this brochure may be copied, changed,
reproduced or published without the prior written
permission of the copyright owner.

JAB ANSTOETZ Fabrics:
Mercury JA2113-031
Echo Pleats JA6181-032

MIX BW:
Papier | Frdert N
FSC gutzp::lraldn%tz:ng Nimbo
wwsscog  FSC® C109521

ip design:
Druckprodukt < ROXy
CO; kompensiert "E
@ A < JAB ANSTOETZ Flooring:
Twinkle 3745/437




ANSTOETZ

GROUP

THE DESIGN COMPANY

Barcelona-Berlin-Bielefeld-Budapest-DenHaag-Dubai-London-Los Angeles
Milan - Munich - New York - Oslo - Paris - Shanghai - Stockholm - Tokyo - Zurich

www.jab.de

698-€968-9



